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Wstep

Przygotowany przez Wydawnictwo
EUROPA Stownik wyrazow obcych za-
wiera ogromny i réznorodny zbiér wyra-
zO6w 1 zwrotéw wraz z wyczerpujacymi
objasnieniami ich znaczen, podaniem wy-
mowy i wskazaniem Zrédet pochodzenia.
W wielu hastach zamieszczono réwniez
dodatkowe informacje, majace czesto cha-
rakter encyklopedyczny i uwzglgdniajace
najnowsze zmiany znaczeniowe wyrazow
lub pojawienie si¢ nowych znaczeni. Dla
utatwienia postugiwania si¢ wyrazem ob-
cojezycznym zamieszczono wskazowki
o jego funkcjonowaniu w réznych odmia-
nach jezyka.

Przy doborze wyrazéw hastowych kie-
rowano si¢ gléwnie zasada ich przydatno-
Sci w edukacji szkolnej, w samoksztatce-
niu, w poszerzaniu wiedzy z réznych dzie-
dzin nauki.

Stownik przeznaczony jest przede
wszystkim dla uczniéw, ale na pewno jest

Informacje szczegotowe

Uklad hastowy stownika

Kazde z haset Stownika sklada sig¢
z terminu podstawowego, jego etymolo-
gii, kwalifikacji jego znaczenia (lub zna-
czen rozdzielonych na kolejne punkty),
np. chem., fiz., polit., pot.; ich brak ozna-
cza og6lne znaczenie hasta lub wynika
z jego kontekstu) oraz z objasnienia zna-
czeniowego. Po hasle podstawowym za-
pisano forme¢ oboczng zaznaczong
znakiem ||, jesli wystepuje w bezposred-
nim sasiedztwie alfabetycznym i/lub sta-
nowi odpowiadajacg mu fonetycznie for-

tez ksiazka niezbednag dla wszystkich tych
0sob, ktore ciggle doskonalg swojg wie-
dze, staraja si¢ na biezgco Sledzi¢ osig-
gnigcia w réznych dyscyplinach nauko-
wych oraz zmiany zachodzace w zyciu
polityczno-spotecznym.

Jezyk polski rozwija si¢ dynamicznie,
dlatego tez obok wyrazéw o wielowiekowe;j
tradycji coraz wigcej w nim zapozyczen,
wynikajacych z koniecznosci nazywania
nowych przedmiotéw, zjawisk i pojec,
zwigzanych z osiggnigciami wspéiczesnej
nauki oraz z gwaltownymi przemianami
w zyciu politycznym, ekonomicznym i spo-
fecznym. Pamigtajac o tym, zamieszczono
w Stowniku wyrazy, ktérych znajomos¢ jest
niezb¢dna do poznania wspdiczesnego
Swiata, a takze wyrazy, ktérych wiasciwe
zrozumienie znaczefi jest wstepnym warun-
kiem do poszerzenia wiedzy, do korzystania
z podrecznikéw szkolnych i ze specjali-
stycznej literatury naukowe;.

me obca, np. optatiwus || optativus
|| optatyw. W wyrazach o zapisie obcym
w nawiasie kwadratowym podano wymo-
we najbardziej zblizong fonetycznie do
jezyka polskiego, np. open [olpen]. Ak-
cent w postaci pogrubienia samogtoski
zaznaczono jedynie w formach, ktére mo-
gg sprawi¢ trudnosci.

Wewnatrz niektérych objasnieri znaj-
dujg sie¢ strzatkowe odsytacze wskazujace
szczegblnie trudne wyrazy, ktérych zna-
czenie znaleZ¢ mozna w Stowniku. Takie
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odsytacze sg takze przy skrétach lub sym-
bolach, skierowujac do haset podstawo-
wych z ich objasnieniami znaczeniowymi
oraz przy hastach wyrazowych, ktérych
objasnienie znajduje si¢ przy hasle maja-
cym to samo znaczenie, lecz czesciej sto-
sowanym. Cyfra arabska, np. — opcji (4),
oznacza odestanie do hasta w znaczeniu
czwartym.

Hasta dwuwyrazowe sg umieszczone
w miejscu, gdzie jeden z czlonéw jest ha-
stem gléwnym, przy czym w tych dwu-
sktadnikowych terminach hasto podsta-
wowe jest zapisane tylko pierwszg literg
(wyttuszczong) z kropka, np.
grawitacyjny 1.... 2. pole g. — ...
krater (gr. kratér) 1.... 2. k. wulkanicz-

ny — ...

Etymologia

Objasnienia etymologiczne podano
w nawiasie okraglym po hasle podstawo-
wym lub po jego wymowie (W razie po-
trzeby jej zapisu), wskazuja pochodzenie
hasta od formy mu najblizszej do Zrédta
pierwotnego lub tylko Zrédto pierwotne,
jesli jest ono najblizsze albo droga zapo-
zyczen jest niejasna. Podano takze zna-
czenie wyrazéw Zrédtowych, ktére sg po-
przedzone kwalifikatorami jezykowymi
(np. lc., fr., niem.). Formy wyrazéw ob-
cych zapisano kursywg (ich obocznosci
obok w nawiasie) w postaci nastgpujacej:
¢ zapisywane alfabetem laciriskim w wer-

sji oryginalnej,

e pochodzace z greki — w transkrypcji,
bez zaznaczania dlugosci, a jedynie

z ujednoliconym do postaci ukosnej

gbrnej kreski (”) akcentem,
¢ pozostale w transliteracji.

Akcent jest umieszczany w miejscu tra-
dycyjnie zaznaczanym w jezyku, z ktérego
wyraz jest zapozyczony (gl. jezyk grecki
i francuski), lub pada gdzie indziej, niz
przyjeto w jezyku polskim. Zastosowano
kilka wariantéw zapisu etymologicznego.

Odmienne czg¢sci mowy podano w na-
st(;:pujqcych formach hastowych:
rzeczowniki — w mianowniku rodzaju
meskiego liczby pojedynczej lub mno-
giej, jesli wystepuje on najczesciej
w tej liczbie,
e przymiotniki — w mianowniku rodzaju
meskiego liczby pojedynczej,
» czasowniki — w bezokoliczniku.
Niektére hasta wystgpujace bezposre-
dnio po sobie i tworzgce zwartg grupe
znaczeniowo-etymologiczng zgrupowano
za hastem alfabetycznie pierwszym, ktdre
stanowi ich Zrédlostow.
Hasta oznaczajace osoby opatrzono
kwalifikatorem n.0s.

1. Jesli hasto jest wyrazem zapozyczonym
w formie obcej, a jego polskie znaczenie
pokrywa si¢ doktadnie ze znaczeniem
w tym jezyku, wtedy wyglada np. tak:
graffiti (wl.)

grenadier (fr.)

lub jesli trzeba poda¢ wymowe

husky [haski] (ang.).

2. Jedli hasto jest wyrazem zapozyczo-
nym w formie obcej, a jego polskie zna-
czenie nie pokrywa si¢ doktadnie ze zna-
czeniem w tym jezyku, podano oryginal-
ne znaczenie i wtedy wyglada np. tak:
gradus (lc. ‘stopien’)

lub z wymowa

agrément [agrema] (fr. ‘zezwolenie’).

3. Jesli hasto jest odmienne od formy ob-
cej, a jego polskie znaczenie pokrywa si¢
doktadnie ze znaczeniem w tym jezyku,
wtedy wyglada np. tak:

interpunkcja (ic. interpunctio)

lub jesli jest to cigg etymologiczny, bez
objasnienia pozostajg tylko wyrazy Zré-
dlowe o tym samym znaczeniu, np.
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kolektywizacja (ros. kollektiwizacija,
z c. collectivus ‘zbiorowy’).

4. Jesli hasto jest odmienne od formy ob-

cej, a jego polskie znaczenie nie pokrywa

si¢ doktadnie ze znaczeniem w tym jezy-

ku, wtedy wyglada np. tak:

konszachty (niem. Kundschaft ‘klien-
tela’).

5. Przy objasnianiu wyrazéw Zrédtowych
ujmowano znaczenie najbardziej zblizone
do znaczenia hastowego z dodatkiem zna-
czenia podstawowego, jesli ono jest dru-
gorzedne.

6. Jesli hasto jest zapozyczone od tematu
przypadku zaleznego obcego wyrazu
Zrédtowego, podano takze jego dopet-
niacz, w przypadku wyrazéw krétkich lub
wymagajacych tego ze wzgledu na istote
zapozyczenia w postaci petnej w skréco-
nej dla wyrazéw diugich zapisujac jedy-
nie koricowke, np.
kooperant (ic. cooperans, -ntis ‘wsp6t-
pracujacy’)
apatryda (gr. dpatris, apdtridos ‘bez 0j-
czyzny’).

7. Jesli hasto jest zapozyczone od tematu

supinum czasownika taciniskiego, w ety-

mologii obok formy bezokolicznika poda-

wana jest takze ta forma w postaci pelnej

lub skréconej, z zachowaniem spéjki, np.

konfederat (ic. confoederare, -atum ‘za-
wiera¢ przymierze’).

8. W ztozeniach wyrazowych z wyrazéw
obcych podawane jest pochodzenie po-
szczegblnych elementéw hasta od formy
Zrédlowej rozdzielonych od siebie zna-
kiem +, z opuszczaniem powtarzajacych
si¢ bezposrednio kwalifikatoréw jezyko-
wych, np.:

bibliografia (gr. biblios ‘zwdj, ksiega’+
grdphein ‘pisac’)

kryminologia (Ic. crimen, criminis
‘zbrodnia’ + gr. [6gos ‘nauka’).

9. W zlozeniach wyrazowych, w ktérych

pierwszy czlon czgsto si¢ powtarza, wy-

odrebniono go w formie osobnego hasta,

do ktérego trzeba siggngé w celu spraw-

dzenia etymologii i znaczenia, np.

homo- (gr. hdmos ‘taki sam, réwny; pola-
czony’)

homofonia (homo- + gr. phoné ‘diwigk,
glos’).

W grupach hastowych, w ktérych pierw-

szy czlon jest znaczeniowo i etymolo-

gicznie taki sam, zastagpiono go znakiem

+, np.

cumulus [kumulus] (fc. ‘stos, mnogos¢’);
cumulonimbus (+ nimbus).

10. W ztozeniach wyrazowych powsta-
tych w jezyku polskim z wyrazéw zapo-
zyczonych z jezykéw obcych lub wyra-
z6w mieszanych wstawiono etymologie
zlozong z hasel, przy ktérych (jesli sa ob-
ce) znajduje si¢ objasnienie co do ich po-
chodzenia, np.:

fizykochemia (fizyka + chemia)

11. W hastach prostych, utworzonych
w jezyku polskim z wyrazu lub wyrazéw
zapozyczonych z jezykéw obcych, niekie-
dy podano pochodzenie od wyrazu pol-
skiego, utworzonego przez zapozyczenie,
przy ktérym jest pelna jego etymologia,
np.

dokowanie (dok).

12. Jesli etymologia hasta osobowego
wyréznionego kwalifikatorem n.0s. nie
jest podana, to jest ona taka sama jak ha-
sta, do ktérego zostato ono przypisane.
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<S>
adm.

afr.
afrik.
alb.
amer.
anat.
ang.

ar.
aram.
arch.
astr.
astrol.
aust.
austral.
Azja Mn.
azjat.

b.

batt.
belg.
bezb.
biatorus.
biochem.
biol.
bizant.
bot.
braz.
bryt.
butg.
celt.
chem.
chin.
chorw.
czes.
daw.
dost.
drawid.

dun.

egip.

ekon.

elektr.

elektro-
magnet.

esk.

eur.

skrét symbol
administracja, administra-
cyjny

afrykanski

afrikaans

albanski

amerykariski
anatomia, anatomiczny
angielski

arabski

aramejski

architektura, architektoniczny

astronomia, astronomiczny
astrologia, astrologiczny
austriacki

australijski

Azja Mniejsza

azjatycki

bardzo

battycki

belgijski

bezbarwny

biatoruski

biochemia, biochemiczny
biologia, biologiczny
bizantyjski

botanika

brazylijski

brytyjski

butgarski

celtycki

chemia, chemiczny
chiriski

chorwacki

czeski

dawny, dawniej
dostownie, dostowny

drawidyjski (grupa jezykow

w Indiach)

duriski

egipski

ekonomia, ekonomiczny
elektryczny
elektromagnetyczny

eskimoski
europejski

eurazjat.
farm.
fenic.
film.
filoz.
fin.
fiz.
fizjol.
fr.

g.

gat.
gen.
geogr.
geol.
germ.
gt
gosp.
gr.
aw.
handl.
hawaj.
hebr.
hind.
hist.

hiszp.
hol.
ind.
indiafi.
indoeur.
infor.
iran.
irl.
iron.
isl.

jak.
jap.
jezykozn.
jid.
karaib.
katol.
klimat.
korean.
kosc.
kub.
l.at.

lit.

euroazjatycki

farmacja, farmaceutyczny
fenicki

filmowy

filozofia, filozoficzny
finski

fizyka, fizyczny
fizjologia, fizjologiczny
francuski

gory

gatunek

generat

geografia, geograficzny
geologia, geologiczny
germariski

gtéwnie, gléwny
gospodarczy

greka, grecki

gwarowe

handlowy

hawajski

hebrajski

hinduski

historia nowozytna

(od 476 n.e.), historyczny
hiszpanski

holenderski

indyjski

indiariski
indoeuropejski
informatyka, informatyczny
iraniski

irlandzki
ironicznie
islandzki
jakucki
japonski
jezykoznawstwo
jidysz

karaibski
katolicki
klimatologia
koreanski
koscielny
kubanski

liczba atomowa
literatura, literacki
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tow.
M.

m.
magnet.
mal.
mat.
mech.
med.
meks.
meteorol.
m.in.
miner.
mit.
mong.
mors.
Msc.
muz.
n.ang.
n.e.
n.hebr.
n.tc.
n.os.
nauk.

naz.

niem.
nieorg.
nierozp.
norw.
np.
num.
0.

ob.

ok.
org.
osm.
p.n.e.

paleontol.

Pd.
pd.
pers.
peruw.
p.gr.
p-tc.
Piw.

litewski

liczba mnoga

logika, logiczny
liczba pojedyncza
facina, tacinski
towiectwo

Morze

miasto, miejscowos¢
magnetyczny
malajski
matematyka, matematyczny
mechanika, mechaniczny
medycyna, medyczny
meksykanski
meteorologia, meteorologiczny
miedzy innymi
mineralogia
mitologia

mongolski

morski

miejscownik
muzyka, muzyczny
nowoangielski

naszej ery
nowohebrajski
nowolacinski

nazwa osobowa
naukowy (dotyczacy nauki
lub nauczania)
nazwisko, nazwa, nazwanie
(imig)

niemiecki
nieorganiczny
nierozpuszczalny
norweski

na przyktad
numizmatyka

Ocean

obecnie

okoto

organiczny

osmarnski

przed nasza erg
paleontologiczny
Potudniowy
potudniowy

perski

peruwiariski
péZnogrecki
pdznotaciriski
Potwysep

Pn.

pn.
pocz.
pol.
poligr.
polinez.
polit.
pot.
port.
pot.
praw.
proc.
prowans.
przet.
przen.
przyd.
psych.
psychol.
r.m.

r.n.

r.Z.

reg.
rekl.
religiozn.
roln.
ros.
rozp.
rozr.
RPA

rum.

rz.

rzym.

rzym.katol.

sanskr.

Scs.

sem.

seneg.

serb.-
-chorw.

skand.

stowac.

spot.

sport.
Spoz.
st.ang.
staroz.

stat.
st.czes.

— Pdtnocny

péinocny

poczatek

polski

poligraficzny
polinezyjski

polityka, polityczny
potowa (wieku)
portugalski

potocznie

prawniczy

procentowy
prowansalski

przetom (wiekéw)
przenosnie

przydomek
psychiatria, psychiczny
psychologia, psychologiczny
rodzaj meski

rodzaj nijaki

rodzaj zeriski
regionalizm
reklamowy
religioznawstwo
rolnictwo

rosyjski

rozpuszczalny
rozrywka

Republika Potudniowej
Afryki

rumuriski

rzeka

rzymski
rzymskokatolicki
sanskrypt
staro-cerkiewno-stowiariski
semicki

senegalski
serbsko-chorwacki

skandynawski

stowacki

spoteczny (dotyczacy spraw
spotecznych lub spoleczenstw)
sportowy

spozywcze

staroangielski

starozytnos¢ (do 476 n.e.),
starozytny

statystyka

staroczeski
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st.egip.
st.fr.
st.gr.
st.hiszp.
st.irl.
st.niem.
st.pers.
st.prowans.
st.skand.
st.wi.
syngal.
szkoc.
Szt.

SZW.
szwajc.
S.kc.

Sr.

SW.
tamil.
teatr.
tech.
technol.
tur.
tur.-osm.
turyst.
tybet.
tysigcl.
tzw.

ub.

staroegipski
starofrancuski
starogrecki
starohiszpanski
staroirlandzki
staroniemiecki
staroperski
staroprowansalski
staroskandynawski
starowloski
syngaleski

szkocki

sztuka

szwedzki
szwajcarski
Sredniowiecznotaciniski
Srodkowy

Swiety

tamilski

teatralny

technika, techniczny
technologia, technologiczny
turecki
turecko-osmariski
turystyka

tybetanski
tysigclecie

tak zwany

ubidr

ZazZwW.
zdrobn.
zob.
zool.
ZSRR

ZW.
zwl.
zart.
zegl.

— ukrainski
— urbanistyka
— Stany Zjednoczone Ameryki

(Pétnocne;j)

wiek

Wielka Brytania
weterynaria

wegierski

wedlug

wietnamski

wtoski

wlasciwie
wojskowosé, wojskowy
Wschodni

wschodni

wulgarny

zachodni

zachodni

ZAzZWYCZaj
zdrobnienie

zobacz

zoologia

Zwiazek Socjalistycznych
Republik Radzieckich
zwany

zwlaszcza

zartobliwie
zeglarstwo



potozenia obserwowanego obiektu astr.
spowodowana najczgsciej ruchem Ziemi
— podczas przebywania przez promien
Swiatla odlegtosci pomiedzy obiektem
a obserwatorem — oraz ograniczong
wartoscig predkosci swiatta.

abisal (ang., fr. abyssal ze $S.1c. abyssalis
z gr. dbyssos ‘glebia, otchtan’) geogr.
najglebsza strefa wodna, zwt. oceanicz-
na, gdzie nie dochodzi swiatlo stonecz-
ne; abysal.

abiturient (niem. Abiturient ze $.kc. abi-
turiens, -ntis ‘majacy odejs¢’ od tc. abi-
tus ‘oddalenie si¢’) ktos, kto zdal matu-
re¢ lub zostat do niej dopuszczony.

ablacja (Ic. ablatio od auferre, ablatum ‘za-
bra¢, usuna¢’) 1. zdjecie lub odjecie cze-
g0s. 2. geol. powolne usuwanie zwietrze-
liny z powierzchni ladu lub lodu na skutek
dziatania czynnikéw atmosferycznych.
3. med. samoistne odtgczenie si¢ lub ope-
racyjne usuni¢cie narzgdu lub tkanki.
4. tech. sposéb chtodzenia powierzchni b.
szybkich samolotéw przez odparowanie
pokrywajacych je materiatéw.

ablatiwus?| ablativus (Ic. casus ablati-
vus) jezykozn. tacifiski przypadek w od-
mianie deklinacyjnej odpowiadajacy
pol. konstrukcjom z przyimkami z cze-
go i od czego.

ablucja (lc. ablutio ‘mycie; obmycie’ od
abluere, ablutum ‘obmywac’) 1. obmy-
cie czesci lub calego ciata. 2. religiozn.
w Kosciele katol. — obmywanie kielicha
i palcéw kaptana po komunii; w islamie
obmycie ciata przed modlitwa. 3. pot. Im.
ablucje — mycie sie, kapiel.

abnegacja (p.lc. abnegatio ‘odmowa’ od

A <. 1. biochem. podstawowe oznacze-
nie witaminy — akseroftolu, wit. A.
2. — amper. 3. med. jeden z typow wi-
rusowego zapalenia watroby; takze jed-

. na z grup krwi. 4. — adenina.

A <> — angstrem.

a s> 1. muz. oznaczenie szGstego stopnia
gamy C-dur; la 2. <s.> (fr. avancez ‘po-
suwac’) metrol. na zegarkach oznacza:
przesun do przodu. 3. — ar.

a (fr.) metrol. przy okresleniu miary lub
ceny —po (np. 5a5zt=5po5zh.

a- || an- (przed samogtoska) (gr.) jezy-
kozn. pierwszy czlon wyrazéw ztozo-
nych oznaczajacy brak cechy lub za-
przeczenie tego, co wyraza drugi czton,
np. amoralny, anoreksja.

aa <s.> ad acta.

abakus || abak (Ic. abacus z gr. dbaks,
dbakos) 1. staroz. rodzaj liczydta. 2. arch.
kwadratowa plyta na szczycie glowicy
kolumny.

abdykacja (fc. abdicare ‘ztozy¢ urzad’)
polit. dobrowolne lub przymusowe zrze-
czenie si¢ wladzy przez osob¢ panujaca.

aberracja (Ic. aberratio ‘zabtadzenie’)
1. odchylenie, odstepstwo od normy lub

zasady. 2. biol. a. chromosomowa —
spowodowana mutacjg spontaniczng
lub sztuczng nieprawidlowos¢ co do
liczby lub budowy chromosoméw, zmie-
niajgca dziedziczne cechy organizmu.
3. fiz. a. chromatyczna — otrzymywanie
réznych obrazéw dla réznych barw
podczas przechodzenia przez element
zalamujacy swiatlo. 4. a. sferyczna —
powstawanie nieostrego obrazu w wy-
niku ré6znego zalamania promieni w za-
leznosci od ich odlegtosci padania od
osi uktadu optycznego. 5. astr. zmiana

tc. abnegare ‘odmawiaé’) filoz. postawa
zyciowa charakteryzujaca si¢ wyrzecze-
niem wygdd, przyjemnosci i zaniedba-
niem sig¢; n.os. abnegat.

abolicja (tc. abolitio ‘zniesienie, usunigcie’

od abolere ‘usunaé, znies¢’) praw. akt
taski w formie zakazu prowadzenia lub
nakazu umorzenia spraw dotyczacych
okreslonych rodzajow przestgpstw; cze-
sto razem z — amnestig; abolicjonizm
n.os. abolicjonista.

abonament (fr. abonnement) optata z géry

za uzytkowanie miejsca, sprzgtu lub ter-
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minowe otrzymywanie jakiegos produk-
tu; prenumerata, rezerwacja, przedptata;
abonent (fr. abonné; niem. Abonnent)
osoba oplacajgca abonament.

aborcja (fc. abortus ‘poronienie’) 1. med.
sztuczne lub naturalne przerwanie cigzy,
poronienie. 2. wet. chorobowe poronienie
u bydta i Swin wywolane przez bakterie
z gat. Brucella (tzw. pateczki ronienia).

abordaz (fr. abordage) 1. mors. zderzenie
statkéw. 2. atak na okret gt. przez dobi-
cie do siebie statkéw burtami i walke
wrecz na pokladach.

aborygen (Ic. aborigines ‘pierwotni mie-
szkaricy’) 1. tubylec; przedstawiciel
rdzennej ludnosci. 2. Im. Aborygeni —
rdzenna ludno$¢ Australii.

abrazja (S.c. abrasio ‘odskrobywanie’ od
tc. abradere ‘skrobac’) geol. proces ni-
szczenia stromych brzegéw przez fale
i ptywy; abrazyjny 1. geol. wywolany
abrazja. 2. nisza a. — wciecie podstawy
Kklifu powstate w wyniku dziatania na nie-
go fal morskich. 3. platforma a. — ptaska
powierzchnia przybrzezna powstata przez
wyplukiwanie i rtéwnanie materiatu zabie-
ranego z klifu niszczonego przez ptywy.

ABS (<s.> ang. Anti Blocking System) tech.
system zapobiegajacy blokadzie kot
podczas hamowania.

absencja (fr. absence z tc. absentia) nie-
obecnos¢.

absolut (ic. absolutus ‘doskonaly, nieogra-
niczony’ od absolvere ‘uwolnié, zakon-
czy¢’) 1. wszystko. 2. filoz. wykorzy-
stywane przez wielu filozoféw (m.in.
Platona, Arystotelesa, Kanta, Hegla)
okreslenie czego$ nieograniczonego, do-
skonalego, niematerialnego i niezmien-
nego, praprzyczyny; podstawa klasycz-
nej metafizyki; czgsto utozsamiany z Bo-
giem; byt absolutny.

absolutorium (Ic. absolutorium ‘zwolnie-
nie’) 1. ekon. akt zatwierdzenia sprawo-
zdania z dziatalnosci finansowej i uzna-
nie jej poprawnosci. 2. nauk. ukofczenie
uczelni wyzszej bez egzaminu dyplomo-
wego.

absolutyzm (fr. absolutisme z tc. absolutus
‘doskonaty, nieograniczony’) 1. polit.
forma rzadéw w panstwie, w ktérej ca-

tos¢ wiadzy skupia monarcha, nie odpo-
wiadajagc przed nikim; samowtadztwo.
2. filoz. poglad uznajacy takie wartosci,
jak: prawda, dobro i pigkno za absolutne,
czyli niezmienne, niezalezne od jakich-
kolwiek wptywéw. 3. polit. a. oswiecony
—w XVII w. forma a., w ktérej wtad-
cy opierali si¢ na pogladach filozoféw
oswiecenia.

absolwent (niem. Absolvent z tc. absol-
vens, -ntis ‘koficzacy’ od absolvere ‘za-
koriczy¢’) nauk. uczen, ktéry ukoriczyt
szkote lub uczelnig.

absorbancja (ic. absorbere ‘pochtonac’)
fiz. gestos¢ optyczna; charakteryzuje ab-
sorpcje Swiatta przez substancje; daw.
ekstynkcja.

absorbat (Ic. absorbere) chem. sktadnik,
ktéry podlega usunigciu w procesie ab-
sorpcji, wchianiany z roztworéw lub
mieszanin przez absorbent.

absorbent (ic. absorbens, -ntis ‘pochta-
niajacy’ od absorbere) chem. ciecz lub
cialo state majace zdolnos¢ przyswaja-
nia okreslonej substancji.

absorpcja (Ic. absorptio ‘pochtanianie’
od absorbere) 1. chem. proces wchila-
niania gazéw z roztworu, mieszaniny
przez absorbent; czgsto sktadnik do usu-
ni¢cia (absorbat) i absorbent wchodzg
ze sobg w reakcje chem. 2. fiz. a. pro-
mieniowania — pochtanianie energii fal
(elektromagnet., promieniowania kor-
puskularnego, akustycznego) podczas
przechodzenia przez osrodek materialny
i oddziatywania z nim. 3. biol. wchta-
nianie gazéw lub cieczy przez zewnetrz-
ng warstwe organizmu roslinnego lub
zwierzgcego.

abstrakcja (ic. abstrahere, abstractum
‘oderwac’) 1. pojecie, poglad lub teoria
catkowicie oderwane od rzeczywistego
stanu rzeczy. 2. filoz. proces lub wytwor
abstrahowania; abstrakt.

abstrakcjonizm (ic. abstractio ‘oderwa-
nie’) powstaty na pocz. XX w. kierunek
w sztuce (malarstwie, rzezbie, grafice)
charakteryzujacy si¢ odrzuceniem wier-
nego kopiowania natury i rzeczywistosci
na rzecz subiektywnego ich przedstawie-
nia za pomocy figur, linii, koloréw lub
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bryt; oparty na impresjonizmie, kubizmie
i futuryzmie; n.os. abstrakcjonista.

abstrakt — abstrakcja (2).

abstynencja (ic. abstinentia ‘wstrzemie-
Zliwos¢’) powstrzymywanie si¢ od cze-
gos, zwl. picia alkoholu; n.os. abstynent.

absurd (ic. absurdus ‘niedorzeczny’) twier-
dzenie niemozliwe lub wewngtrznie
sprzeczne; co$ bez sensu.

abulia (gr. aboulia ‘brak woli’) schorze-
nie psych. polegajace na braku woli
podejmowania decyzji, niechgci do te-
go; wynika z obnizenia aktywnosci zy-
ciowej; n.os. abulik.

abwera || Abwehra (niem. Abwehr ‘obro-
na’) hist. utworzony w 1925 organ wy-
wiadu i kontrwywiadu niemieckiej ar-
mii; czes¢ Wehrmachtu; w 1944 potg-
czony z wywiadem SS.

abysal — abisal.

Ac <s.> — aktyn.

a.C. «s.> ante Christum.

accelerando [aczelerando] (wl.) muz. okre-
Slenie wykonawcze — przyspieszajac.

accusativus — akuzatiwus.

aceton (Ic. acetum ’ocet’) chem. najprost-
szy keton alifatyczny; bezb., tatwopalna
ciecz; b. dobry rozpuszczalnik wielu sub-
stancji org., uzywany do produkcji chlo-
roformu i w syntezach org.; propanon.

acetyl (Ic. acetum ‘ocet’) chem. <s.»
CH;—CO-, grupa kwasowa pochodzaca
z kwasu octowego.

acetylen (acetyl) chem. najprostszy we-
glowoddr nienasycony, etyn; bezb., 1zej-
szy od powietrza i bezwonny gaz; waz-
ny surowiec przemystowy, tworzy licz-
ne zwigzki, np. benzen, kupren; stuzy
do otrzymywania aldehydu octowego
i zywic winylowych; stosowany do
spawania i cigcia metali (palniki acety-
lenowe).

Achilles (gr. Achilleiis imi¢ herosa, boha-
tera Iliady Homera) 1. mit. gr. pigta A.
(Achillesowa) — jedyne czule miejsce na
jego ciele, w ktére zostal $miertelnie
trafiony strzalag Apollona lub Parysa
podczas zdobywania Troi. 2. przen. czy-
jas staba strona. 3. anat. sciggno A. —
Sciggno migsnia tréjgtowego tydki cia-
gngce si¢ do kosci pigtowe;.

achiropita (gr. acheiropoietos ‘niezrobio-
ny rgkami’) szt. znany od VI w. typ
przedstawienia Chrystusa, rzekomo nad-
naturalnie powstaty i majacy cudowng
moc; typy a. — mandylion i — weraikon.

achromat (gr. achromatos ‘bezbarwny’)
fiz. uktad soczewek korygujacych; prosty
obiektyw znoszacy aberracj¢ sferyczng
i chromatyczng; achromatyczny fiz. bez-
barwny; niedajacy rozszczepienia barw.

activum [aktiwum] (fc. activus ‘czynny’)
Jezykozn. strona czynna w koniugacji.

A.D. <s.> Anno Domini.

adadzio || adagio (wt. adagio) muz. okre-
Slenie wykonawcze — powoli; wolne
tempo muzyki; czasem tytul catosci lub
czgsci utworu utrzymanego w tempie
powolnym.

adaptacja (s.lc. adaptatio ‘dostosowa-
nie’ od Ic. adaptare ‘przystosowac’)
1. zmiana zachowania, dostosowanie
si¢ do otaczajagcych warunkéw w celu
optymalnego funkcjonowania. 2. biol.
dziedziczne przystosowywanie organi-
zméw do otaczajgcego je Srodowiska
(np. a. wzroku do widzenia w ciemno-
Sci), m.in. przez ewolucj¢ i dobdr natu-
ralny. 3. med. nast¢pujgce zaraz po za-
kazeniu dostosowywanie si¢ organi-
zméw infekcyjnych (bakterie, wirusy)
do warunkéw panujacych w organi-
zmie. 4. lit. przerébka utworu ze zmia-
ng jego gat. lit. 5. film. przetworzenie
utworu lit. lub scenicznego na dzieto
filmowe. 6. spol. przystosowanie jed-
nostki lub grupy ludzi do warunkéw
spot. lub zawodowych. 7. psychol. we-
wnetrzne zmiany w osobowosci po-
wstate w wyniku zaistnienia nowych
warunkoéw, np. kalectwa. 8. fech. przy-
stosowanie budynku lub jego czgsci
w celu nowego, odmiennego wyko-
rzystania; optymalne dostosowanie bu-
dowy i parametréw urzadzenia auto-
matycznego do warunkéw otoczenia.

adapter (ang. adapter) 1. tech. wtyczka
elektr., ktéra pozwala umiesci¢ kilka
wejs¢ w jednym gniazdku. 2. a. gramo-
fonowy — element odczytujacy i prze-
twarzajacy zapis z ptyty gramofonowej;
sktada si¢ z igly oraz przetwornika ma-
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gnetoelektrycznego. 3. pot. gramofon
elektryczny.

addycja (Ic. additio ‘dodawanie’) chem.
reakcja przylaczania, charakterystyczna
dla czasteczek z wigzaniami wielokrot-
nymi; polega na wysyceniu wigzani przez
dotgczenie atomu lub grupy funkcyjnej;
daje jeden produkt.

addytywny (S.fc. additivus ‘dajacy si¢ po-
taczy¢’ od fc. addere, additum ‘dodawac,
dotaczac’) nauk. wielkos¢ a. — fiz., chem.
i mat. dana, ktérej wartos¢ jest rowna su-
mie poszczegdlnych elementow.

adekwatny (ic. adaequatus ‘zréwnany’)
1. réwny wymaganiom, odpowiedni, po-
prawny. 2. filoz. a. poznanie — zgodne
Z 17eczywistoscia.

adenina (gr. adén ‘gruczol’) biochem. <s.>
A, zasada purynowa, ktéra wchodzi
w sktad kwaséw nukleinowych.

adenozyna (gr. adén) biochem., fizjol. nu-
kleozyd powstaty z adeniny i D-rybozy,
pochodna ATP; wydzielana podczas nie-
wydolnosci serca, rozszerza naczynia
krwionosne.

adept (Ic. adeptus disciplinam ‘ten, ktéry
posiadt wiedz¢’ od adipisci ‘osiggac’)
1. osoba, ktéra zdobywa pelng wiedze
w jakiejs dziedzinie, uczen, praktykant.
2. filoz. zwolennik nurtu filoz., jakiejs
doktryny. 3. religiozn. wyznawca religii,
jej odtamu lub sekty.

ADH <s.» — wazopresyna.

adherencja (ic. adhaerere ‘przylgnac’)
popieranie, stawanie po czyjejs stronie;
n.os. adherent.

adhezja (Ic. adhaerere) 1. chem., fiz. tacze-
nie si¢ powierzchni dwdéch ciat lub przy-
leganie jednej powierzchni do drugie;j.
2. przystgpienie do czegos; adhezyjny
1. dotyczacy adhezji. 2. praw. postgpowa-
nie a. — rodzaj postepowania cywilnego,
ktére toczy si¢ wraz z procesem karnym.

adiabata (gr. adidbatos ‘opuszczony’) fiz.
wykres procesu termodynamicznego
(przemiany adiabatycznej) w momencie,
gdy uktad jest w rownowadze i nie wy-
mienia ciepta z otoczeniem; adiabatycz-
ny fiz. przemiana a. — proces zachodzg-
cy bez wymiany ciepla z otoczeniem.

adiectivum (lc.) jezykozn. przymiotnik.

adieu [adje] (f.) zegnaj.

adiunkt (fc. adiungere, adiunctum ‘dotg-
cza¢’) 1. tytut shuzbowy w niektérych za-
wodach. 2. stanowisko stuzbowe pra-
cownika nauk. szkoty wyzszej lub insty-
tutu nauk. z tytutem doktora; pracownik
zatrudniony na tym stanowisku.

adiustacja poligr. przygotowanie tekstu
do druku pod wzgledem merytorycz-
nym, ortograficznym, stylistycznym
i tech.; n.os. adiustator.

adiutant (Ic. adiutare ‘pomagac’) 1. wojsk.
oficer przydzielony do dyspozycji oficera
wyzszego rangg lub wykonujacy obo-
wigzki sztabowe. 2. — asystent.

administracja (fc. administratio) 1. za-
rzad. 2. polit. wykonawcza funkcja pan-
stwa lub samorzadu terytorialnego. 3. sy-
stem urzedéw odpowiedzialnych za za-
rzadzanie w paristwie.

admiracja (ic. admiratio od admirari
‘podziwiac’) podziw, uwielbienie.

admiralicja (S.tc. admiralis ‘dowddca
floty’) wojsk. 1. ministerstwo marynar-
ki wojennej, np. w Anglii, we Francji.
2. korpus admiratéw.

admiral (fr. amiral z ar. amir ‘pan, do-
woddca’) 1. wojsk. wysoki stopieft w ma-
rynarce, odpowiadajacy generatowi bro-
ni w armii lagdowej. 2. zool. Pyrameis
atalanta, motyl z rodziny rusatkowa-
tych (Nymphalidae) o skrzydtach czar-
nych z czerwong przepaskg oraz biatymi
i pomaraiiczowymi uzupelnieniami; ru-
satka admirat.

adnotacja (Ic. adnotatio (annotatio) od
annotare ‘zapisaé, zanotowac’) uwaga,
notatka, przypis.

adonis (naz. gr. Adonis z hebr. adon
‘pan’) 1. mit. gr. Adonis — syn Myrry,
piekny kochanek Afrodyty i Persefony,
Smiertelnie raniony przez dzika. 2. pot.
piekny mlodzieniec, wielbiciel. 3. bot.
Adonis, roslina z rodziny jaskrowatych
(Ranunculaceae), m.in. mitek wiosenny
(A. vernalis).

adopcja (Ic. adoptio ‘przybranie dziecka
za swoje’) praw. uzyskana przez orze-
czenie sagdu opiekuriczego opieka nad
niespokrewnionym dzieckiem, ktére za-
mierza si¢ wychowac jak wtasne.



